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Loi régionale n°® 9 du 26 novembre 2018,

portant réajustement du budget prévisionnel 2018 et deuxiémes mesures de rectification du budget prévisionnel

2018/2020 de la Région.

(Le texte italien a été publié au B.O. n° 51 du 27 novembre 2018).
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Decreto 8 febbraio 2019, n. 40.

Nomina della sig.ra VITTAZ Elena Francesca in sosti-
tuzione della dimissionaria sig.ra Edda CROSA quale
componente del Consiglio della Camera valdostana del-
le imprese e delle professioni — Chambre valdétaine des
entreprises et des activités libérales.
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Decreto 8 febbraio 2019, n. 42.

Decreto del Presidente della Regione di revoca del pre-
cedente decreto n. 6 in data 11 gennaio 2019, circa lo
stato di eccezionale pericolo di propagazione di incendi
boschivi, ai sensi dell’art.6 della L.r. 3 dicembre 1982,
n. 85 e successive modificazioni.
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di BIONAZ, di derivazione delle acque defluenti fra le
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. ACTES ,
DU PRESIDENT DE LA REGION

Arrété n° 40 du 8 février 2019,

portant nomination de Mme Elena Francesca VITTAZ
en tant que membre du Conseil de la Chambre valdo-
taine des entreprises et des activités libérales, en rem-
placement de Mme Edda CROSA, démissionnaire.
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portant retrait de ’arrété du président de la Région n° 6
du 11 janvier 2019 (Déclaration de danger exceptionnel
d’éclosion et de propagation des incendies de foréts, au
sens de I’art. 6 de la loi régionale n° 85 du 3 décembre
1982).
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Arrété n° 43 du 9 février 2019,

accordant pour trente ans a la Commune de BIONAZ
I’autorisation, par concession, de dérivation des eaux
s’écoulant des réservoirs du réseau communal de dis-
tribution d’eau des Crétes et de Chez-Les-Merloz, sur le
territoire de ladite Commune, a usage hydroélectrique.
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Arrété n° 44 du 9 février 2019,

accordant pour trente ans a la Commune de MORGEX
I’autorisation, par concession, de dérivation des eaux de
la chambre de mise en charge du réseau communal de
distribution d’eau, a Villottaz, sur le territoire de ladite
Commune, a usage hydroélectrique.
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ASSESSORATO
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AGRICOLTURA E BENI CULTURALI
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Ratifica dell’interesse culturale relativo alla “Cappella
di San Leonardo”, facente parte del complesso di immo-
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Surrier del Comune di VALGRISENCHE.
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GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 11 gennaio 2019, n. 16.
Designazione, ai sensi della L.r. 11/1997, del sig. Enrico
VETTORATO in qualita di consigliere in seno al Consi-
glio di amministrazione del Convitto regionale F. Cha-
bod, per un triennio.
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Deliberazione 25 gennaio 2019, n. 74.
Nomina, ai sensi della Lr. 11/1997, dei rappresentanti
della Regione in seno al Collegio sindacale della Societa

Casino de la Vallée S.p.a., per tre esercizi sociali.
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ACTES
DES ASSESSEURS REGIONAUX

ASSESSORAT
DU TOURISME, DES SPORTS,
DU COMMERCE, DE I’AGRICULTURE
ET DES BIENS CULTURELS

Arrété du 8 février 2019, réf. n° 914/BC/VINC,

portant reconnaissance de l’intérét culturel de I’'im-
meuble dénommé « Chapelle Saint-Léonard », faisant
partie de I’ensemble d’immeubles dénommé « Village
de Surrier », situé a Surrier, dans la Commune de VAL-
GRISENCHE.
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DES DIRIGEANTS DE LA REGION

ASSESSORAT
DE LA SANTE, DU BIEN-ETRE
ET DES POLITIQUES SOCIALES

Acte du dirigeant n° 570 du 6 février 2019,

portant radiation de I’association Scuola di Pace della
Valle d’Aosta - Se vuoi la Pace prepara la Pace de CHAR-
VENSOD du Registre régional des organisations de bé-
névolat et des associations de promotion sociale, aux
termes de la loi régionale n° 16 du 22 juillet 2005.
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GOUVERNEMENT REGIONAL
Délibération n° 16 du 11 janvier 2019,

portant désignation, aux termes de la loi régionale n° 11
du 10 avril 1997, de M. Enrico VETTORATO en qualité
de membre du Conseil d’administration du Collége ré-
gional Federico Chabod, pour trois ans.
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Délibération n°® 74 du 25 janvier 2019,

portant nomination, au titre de trois exercices, des re-
présentants de la Région au sein du Conseil de surveil-
lance de Casino de la Vallée SpA, au sens de la loi régio-
nale n° 11 du 10 avril 1997.
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Nomina, ai sensi della Lr. 11/1997, del sig. Enrico VET-
TORATO in qualita di consigliere in seno al Consiglio
di amministrazione della Fondazione Joseph Gerbore,
per un quinquennio.
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Variazioni al bilancio di previsione della Regione, al do-
cumento tecnico di accompagnamento al bilancio e al
bilancio finanziario gestionale, per il triennio 2019/2021,
per l’iscrizione di entrate a destinazione vincolata.
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Deliberazione 8 febbraio 2019 , n. 139.

Revoca dell’autorizzazione alla Societa Cooperativa
Sociale La Sorgente, di AOSTA, all’esercizio di attivita
socio-educativa nella struttura, sita nel Comune mede-
simo, adibita a nido d’infanzia (ex asilo-nido), per 30
posti, rilasciata con deliberazione della Giunta regiona-
le n. 1983 del 30 dicembre 2015.
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AVVISI E COMUNICATI
ASSESSORATO
DELI’AMBIENTE, RISORSE NATURALI
E CORPO FORESTALE

Avviso di avvenuto deposito dell’istanza di autorizza-
zione alla costruzione di una linea elettrica aerea a 15
KV, in frazione La Bethaz nel Comune di VALGRISEN-
CHE. Linea 820.
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Délibération n° 119 du 1¢ février 2019,

portant nomination, aux termes de la loi régionale n° 11
du 10 avril 1997, de M. Enrico VETTORATO en qualité
de membre du Conseil d’administration de la Fonda-
tion Joseph Gerbore, pour cinq ans.
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Délibération n° 127 du 8 février 2019,

rectifiant le budget prévisionnel, le document technique
d’accompagnement de celui-ci et le budget de gestion de
la Région relatifs a la période 2019/2021 du fait de ’ins-
cription de recettes a affectation obligatoire.
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Délibération n° 128 du 8 février 2019,

rectifiant le budget prévisionnel, le document technique
d’accompagnement de celui-ci et le budget de gestion
de la Région relatifs a la période 2019/2021 du fait du
virement de crédits entre les chapitres relatifs aux mis-
sions et aux programmes concernant I’utilisation de res-
sources communautaires et a affectation obligatoire.
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Délibération n° 129 du 8 février 2019,

rectifiant le budget prévisionnel, le document technique
d’accompagnement de celui-ci et le budget de gestion de
la Région relatifs a la période 2019/2021 du fait du vire-
ment de crédits entre les chapitres relatifs aux missions et
aux programmes concernant les dépenses de personnel.
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Délibération n° 139 du 8 février 2019,

retirant P’autorisation délivrée a Societa cooperativa
sociale La Sorgente d’AOSTE par la délibération du
Gouvernement régional n° 1983 du 30 décembre 2015
a DPeffet d’exercer une activité socio-éducative dans la
structure, située a AOSTE, qui accueille une créche
pour trente enfants.
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AVIS ET COMMUNIQUES

ASSESSORAT
DE I’ENVIRONNEMENT, DES RESSOURCES
NATURELLES ET DU CORPS FORESTIER

Avis de dépét d’une demande d’autorisation de
construire et d’exploiter a titre provisoire une ligne
électrique dans la localité La Bethaz de la Commune de
VALGRISENCHE (Dossier n. 820).
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ATTI
EMANATI
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di HONE. Deliberazione 11 febbraio 2019, n. 7.

Approvazione variante non sostanziale n. 6 al vigente
Piano Regolatore Generale - “Sottozona Fa 1* Stazione
- Ulteriori destinazioni d’uso”.
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Comune di PONT-SAINT-MARTIN. Delibera 15 feb-
braio 2019, n. 8.

Approvazione variante non sostanziale n. 22 al vigente
P.R.G.C.: Modifica delle previsioni di piano per alcune
strade locali cosi come definite all’articolo 33, comma 1,
delle N.T.A. del vigente P.R.G.C..
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_ACTES
EMANANT
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune de HONE. Délibération n°® 7 du 11 février
2019,

portant approbation de la variante non substantielle
n° 6 du plan régulateur général en vigueur, relative a
Pintroduction de nouvelles destinations dans la sous-
zone Fa 1* Stazione.
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Commune de PONT-SAINT-MARTIN. Délibération n°®
8 du 15 février 2019,

portant approbation de la variante non substantielle
n° 22 du PRGC en vigueur relative a la modification des
prévisions pour certaines routes locales, telles qu’elles
sont définies par le premier alinéa de I’art. 33 des
normes techniques d’application dudit plan régulateur.
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TESTO UFFICIALE
TEXTE OFFICIEL
PARTE PRIMA PREMIERE PARTIE
LEGGI E REGOLAMENTI LOIS ET REGLEMENTS

Loi régionale n° 9 du 26 novembre 2018,
portant réajustement du budget prévisionnel 2018 et deuxiémes mesures de rectification du budget prévisionnel
2018/2020 de 1a Région.
(Le texte italien a été publié au B.O. n° 51 du 27 novembre 2018).
LE CONSEIL REGIONAL
a approuvé ;
LE PRESIDENT DE LA REGION

promulgue

la loi dont la teneur suit :

TABLE DES MATIERES

CHAPITRE PREMIER
DISPOSITIONS GENERALES

Art. 1 Objet
Art. 2 Dispositions en matiere d’utilisation de 1’excédent budgétaire

CHAPITRE II
REAJUSTEMENT DU BUDGET PREVISIONNEL POUR L’ANNEE BUDGETAIRE 2018

Art. 3 Actualisation des restes
Art. 4 Actualisation du fonds de caisse initial
Art. 5 Solde financier a la cléture de 1’exercice 2017
Art. 6 Inscription de crédits a affectation obligatoire alloués par 1’Etat ou par 1’Union européenne et de crédits destinés
a des dépenses obligatoires ou liés a d’autres recettes a affectation obligatoire
CHAPITRE III
DISPOSITIONS EN MATIERE D’ IMPOTS

Art. 7 Exonérations fiscales pour les organismes sans but lucratif. Modification de la loi régionale n°® 9 du 15 avril 2008
Art. 8 Réductions de I’'imp6t régional sur les activités productives pour les nouvelles entreprises

CHAPITRE IV

AUTRES DISPOSITIONS

Art. 9 Nouvelle détermination des ressources a affecter aux finances locales
Art. 10 Nouvelle détermination de la dépense sanitaire régionale ordinaire et d’investissement
Art. 11 Dispositions en mati¢re de voyages d’instruction auxquels participent des éléves handicapés. Modification de la

loi régionale n° 29 du 1* septembre 1997
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Art. 12 Mesures en matiére de politiques du travail

Art. 13 Plans d’investissement cofinancés par I’Union européenne et par 1’Etat

Art. 14 Programme FEDER 2014/2020 « Investissements pour la croissance et I’emploi ». Modification de la LR n°
4/2018

Art. 15 Dispositions en matiere de promotion des investissements et mesures de lutte contre la délocalisation des activités
productives. Modification de la loi régionale n° 8 du 13 juin 2016

Art. 16 Retrait de I’autorisation de souscrire des emprunts avec 1’ Istituto Credito Sportivo

Art. 17 Fin de durée de vie technique des téléskis

Art. 18 Expérimentation relative a I’octroi de chéques pour la fréquentation des créches. Modification de la loi régionale
n° 11 du 19 mai 2008

Art. 19 Dispositions en matiére de personnel

Art. 20 Reconnaissance des dettes hors budget de la Région

Art. 21 Modification d’autres autorisations de dépense

CHAPITRE V

Art.
Art.
Art.
Art.

RECTIFICATIONS DU BUDGET PREVISIONNEL 2018/2020

22 Rectification de I’état prévisionnel des recettes
23 Rectifications de 1’état prévisionnel des dépenses
24 Annexes
25 Déclaration d’urgence
CHAPITRE PREMIER
DISPOSITIONS GENERALES

Art. 1*

(Objet)
Sans préjudice des effets favorables dérivant de 1’éventuel accueil du recours présenté par la Région, au sens de I’art. 127

de la Constitution, contre la déclaration d’illégitimité constitutionnelle du huit cent quarante et unieme alinéa de ’art. 1
de la loi n°® 205 du 27 décembre 2017 (Budget prévisionnel 2018 et budget pluriannuel 2018/2020 de I’Etat), la présente
loi fixe les dispositions relatives au réajustement du budget prévisionnel 2018/2020 de la Région et a la modification de
certaines lois régionales.

Art. 2
(Dispositions en matiere d utilisation de [’excédent budgétaire)

En application des lettres a) et b) du premier alinéa de ’art. 2 et de la lettre f) du premier alinéa de ’art. 3 de la loi consti-
tutionnelle n°® 4 du 26 février 1948 (Statut spécial pour la Vallée d’Aoste) et du décret 1égislatif n°® 431 du 28 décembre
1989 (Dispositions d’application du Statut spécial pour la Vallée d’Aoste en matiere de finances régionales et commu-
nales), ainsi qu’aux fins de I’application du premier alin€a de ’art. 9 de la loi n°® 243 du 24 décembre 2012 (Dispositions
d’application du principe de 1’équilibre budgétaire visé au sixiéme alinéa de I’art. 81 de la Constitution), la Région et les
Communes incluent au nombre des recettes finales la part de I’excédent budgétaire constaté suivant les formes et dans
le respect des limites prévues par la loi et représenté dans les comptes établis au sens du décret législatif n® 118 du 23
juin 2011 (Dispositions en matiére d’harmonisation des systémes comptables et des modeles de budget des Régions, des
collectivités locales et de leurs organismes, conformément aux art. 1 et 2 de la loi n°® 42 du 5 mai 2008) qu’elles peuvent
utiliser.

CHAPITRE 11
REAJUSTEMENT DU BUDGET PREVISIONNEL POUR L’ANNEE BUDGETAIRE 2018

Art. 3
(Actualisation des restes)

Les montants présumés des restes a recouvrer et des restes a payer approuvés dans le cadre du budget prévisionnel

2018/2020 par I’art. 1 de la loi régionale n® 22 du 22 décembre 2017 (Budget prévisionnel 2018/2020 de la Région auto-
nome Vallée d’Aoste) sont réajustés dans le respect des données définitives y afférentes, résultant des comptes généraux
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de I’exercice budgétaire 2017 approuvés par la loi régionale n° 8 du 1" aolit 2018 (Approbation des comptes généraux de
la Région pour I’exercice budgétaire 2017).

2. Le montant des restes a recouvrer est réajusté et fixé a 114 031 598,88 euros.
3. Le montant des restes a payer est réajusté et fixé a 192 233 494,86 euros.

Art. 4
(Actualisation du fonds de caisse initial)

1. Le fonds de caisse initial présumé au 1¢ janvier 2018, fixé a 190 000 000 d’euros dans le cadre du budget prévisionnel
2018/2020 approuvé par P’art. 1 de la LR n® 22/2017, est augmenté de 73 872 922,54 euros, compte tenu du fonds de
caisse constaté a la cloture de I’exercice budgétaire 2017 et approuvé au sens de la lettre €) du premier alinéa de I’art. 1¢
de la LR n° 8/2018.

2. Enméme temps, le Fonds de réserve de caisse, inscrit dans le cadre du programme 01 (Fonds de réserve) de la mission 20
(Fonds et provisions) est augmenté de 73 872 922,54 euros au titre de 2018.

Art. 5
(Solde financier a la cloture de [’exercice 2017)

1. D’excédent budgétaire au 31 décembre 2017, approuvé par I’art. 1° de la LR n° 8/2018, est de 29 322 756,15 euros.

2. Le montant des crédits a affectation obligatoire au titre de la comptabilité d’exercice 2018 s’¢leve a 53 729 222,35 euros.
La part de I’excédent budgétaire mise en provision est de 35 597 211,06 euros, dont 17 007 902,76 pour le Fonds des
créances difficilement recouvrables, 6 668 200 pour la couverture des restes a payer périmés, 4 697 205,63 pour le Fonds
pour couvrir les pertes des sociétés a participation régionale et 7 223 902,67 pour le Fonds du contentieux. Du fait de ladite
mise en provision et de I’affectation obligatoire des crédits susmentionnés, le déficit a la cloture de I’exercice 2017 est de
60 003 677,26 curos.

3. Le résultat comptable au 31 décembre 2017 fait état d’un déficit réel inférieur a celui enregistré au 31 décembre 2016, qui
se chiffrait a 201 991 527,86 euros. La différence positive entre les deux montants susmentionnés étant plus élevée par
rapport a la quote-part inscrite aux budgets prévisionnels 2017/2019 et 2018/2020 au titre du plan de compensation sur
trente ans, aucune rectification du budget n’est nécessaire.

Art. 6
(Inscription de crédits a affectation obligatoire alloués par I'Etat ou par 1'Union européenne et de crédits destinés
a des dépenses obligatoires ou liés a d’autres recettes a affectation obligatoire)

1. Les crédits a affectation obligatoire alloués par 1’Etat ou par 1’Union européenne, y compris les quotes-parts du cofinan-
cement régional, et les crédits destinés a des dépenses obligatoires ou liés a des recettes a affectation obligatoire, inscrits
au budget prévisionnel au titre de I’année budgétaire 2017, mais non engagés a la cloture de 1’exercice correspondant et
se chiffrant a 53 729 222,35 euros, sont réinscrits comme suit au titre de I’année budgétaire 2018, dans le cadre du budget
prévisionnel 2018/2020 :

a) Quant a 27 844 975,40 euros, par 1’application de 1’excédent présumé au budget prévisionnel 2018/2020 (montant
confirmé par la délibération du Gouvernement régional n° 60 du 29 janvier 2018) ;
b) Quant a 25 884 246,95 euros, par la délibération du Gouvernement régional n°® 890 du 23 juillet 2018.

2. La part de I’excédent budgétaire pouvant étre inscrite au budget au titre des fonds a affectation obligatoire, calculée en
déduisant la somme visée au premier alinéa de ’art. 5 de la part minimale obligatoire mise en provision sur le Fonds des
créances difficilement recouvrables et en augmentant ladite somme du montant du déficit a récupérer au titre du premier
exercice du budget prévisionnel, s’éleve a 23 615 307,53 euros.

3. Lapart des fonds a affectation obligatoire visés au premier alinéa qui ne peut étre financée par I’utilisation de 1’excédent

budgétaire tel qu’il est fixé au sens du deuxiéme alinéa s’éléve a 30 113 914,82 euros. Cette somme est financée par
les crédits du Fonds de I’excédent des recettes pluriannuelles réinscrites au budget, dans le cadre de la mission 20, pro-
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gramme 03 (Autres fonds) du budget prévisionnel 2018/2020 de la Région. En méme temps, les crédits inscrits dans la
partie Recettes de celui-ci au titre de I’excédent budgétaire sont diminués du montant correspondant aux crédits utilisés
pour financer les fonds a affectation obligatoire.

CHAPITRE III
DISPOSITIONS EN MATIERE D’IMPOTS

Art. 7
(Exonérations fiscales pour les organismes sans but lucratif. Modification de la loi régionale n°® 9 du 15 avril 2008)

1. Apres I’art. 62 quinquies de la loi régionale n° 9 du 15 avril 2008 (Réajustement du budget prévisionnel 2008, modifica-
tion de mesures législatives, ainsi que rectification du budget prévisionnel 2008 et du budget pluriannuel 2008/2010), il
est inséré un article ainsi rédigé :

«Art. 62 sexies
(Exonérations fiscales pour les organismes sans but lucratif)

1. A compter de la période d’imposition en cours au 1° janvier 2018 et dans Iattente de 1’adoption du Registro unico
nazionale del Terzo settore visé a I’art. 45 du décret 1égislatif n® 117 du 3 juillet 2017 (Code du tiers secteur, au sens
de la lettre b du deuxiéme alinéa de I’art. 1¢" de la loi n°® 106 du 6 juin 2016), les organismes sans but lucratif d’utilité
sociale (ONLUS) visés a I’art. 10 du décret 1égislatif n® 460 du 4 décembre 1997 (Refonte de la réglementation des
impoOts des organismes non commerciaux et des organismes sans but lucratif d’utilité sociale) constitués depuis trois
ans au moins sont exonérés du paiement de la taxe automobile pour les véhicules dont ils sont propriétaires au sens
des archives tenues aupres du Fichier national des immatriculations (PRA).

2. L’exonération visée au premier alinéa est accordée aux organismes intéressés sur présentation d’une demande ad hoc
a la structure compétente, assortie d’une copie de la communication visée au premier alinéa de I’art. 11 du décret
législatif n°® 460/1997 ou d’une copie de I’acte d’inscription aux registres mentionnés au huitiéme alinéa de I’art. 10
dudit décret 1égislatif.

3. L’exonération en cause est appliquée a partir de la période fiscale qui suit la présentation de la demande y afférente.

4. Les bénéficiaires de 1’exonération sont tenus de communiquer a la Région toute modification subjective ou objective
qui surviendrait au niveau des conditions ouvrant droit a I’exonération, et ce, dans les trente jours qui suivent la date
du changement en cause.

5. Le véhicule au titre duquel 1’exonération n’est plus appliquée est soumis aux dispositions prévues pour les véhicules
nouvellement immatriculés, et ce, a compter du mois au cours duquel le changement est survenu. ».

Art. 8
(Réduction de I'impot régional sur les activités productives pour les nouvelles entreprises)

1. Au titre de la période d’imposition en cours au 1¢ janvier 2018, les taux visé€s au premier alinéa de I’art. 16 du décret
législatif n® 446 du 15 décembre 1997 (Institution de I’impot régional sur les activités productives, révision des tranches
de revenus, des taux et des réductions de 1’/rpef et institution d’un impot régional supplémentaire, ainsi que refonte de la
réglementation en matiere d’impdts locaux), réduits de 0,92 p. 100 au titre de cinq périodes d’imposition, sont appliqués
aux sujets passifs qui mettent en place, de maniére stable, de nouvelles activités productives sur le territoire régional. A
cette fin, les activités dérivant de transformations, fusions et scissions de sociétés déja existantes ne sont pas considérées
comme de nouvelles activités. La réduction de I’imp6t ne s’applique pas en cas de cessation ou de début d’activité par
un méme sujet ni lorsque Iactivité en cause est la simple continuation d’une activité exercée auparavant par quelqu’un
d’autre.

2. La réduction en cause s’applique dans les limites prévues par la réglementation européenne en matiére d’aide d’Etat en
régime de minimis.

3. Le Gouvernement régional peut définir, par délibération, les autres aspects, qu’ils soient procéduraux ou non, utiles aux
fins de I’application du présent article.
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CHAPITRE IV
AUTRES DISPOSITIONS

Art. 9
(Nouvelle détermination des ressources a affecter aux finances locales)

1. Le montant des ressources financieres destinées aux mesures en maticre de finances locales visées au premier alinéa de
I’art. 7 de la loi régionale n° 21 du 22 décembre 2017 portant dispositions pour I’établissement du budget annuel et plu-
riannuel de la Région autonome Vallée d’Aoste (Loi régionale de stabilité 2018/2020) et modification de lois régionales,
réduit de 2 599 500 euros au sens de I’art. 6 de la loi régionale n° 4 du 29 mars 2018 (Premiéres mesures de rectification
du budget prévisionnel 2018/2020 de la Région et modification de lois régionales), est augmenté de 1 318 851, 89 euros
au titre de 2018, par dérogation aux dispositions de la loi régionale n° 48 du 20 novembre 1995 (Mesures régionales en
matiére de finances locales), et les virements prévus par I’annexe 2 de cette derniere font I’objet d’augmentations et de
diminutions, comme il appert de I’annexe visée a la lettre n) du premier alinéa de 1’art. 24 de la présente loi.

2. LDaugmentation visée au premier alinéa est répartie comme suit, dans le cadre de 1’état prévisionnel des dépenses du bud-
get prévisionnel 2018/2020 de la Région : 418 851, 59 euros au titre de la mission 12, programme 01 (Mesures en faveur
de I’enfance, des mineurs et des créches) et 900 000 euros au titre de la mission 20, programme 01 (Fonds de réserve).

3. Laugmentation visée au premier alinéa est financée, par dérogation aux dispositions de la LR n® 48/1995, par les res-
sources régionales disponibles dans le cadre des rectifications prévues par I’art. 23 de la présente loi.

Art. 10
(Nouvelle détermination de la dépense sanitaire régionale ordinaire et d’investissement)

1. La dépense sanitaire ordinaire visée au premier alinéa de I’art. 12 de la LR n® 21/2017, fixée a 253 000 000 d’euros au
titre de 2018 par I’art. 8 de la LR n° 4/2018, est réajustée a 253 668 500 euros, toujours au titre de 2018.

2. Lasomme destinée au financement des niveaux essentiels d’assistance (LEA) visés a la lettre a) du premier alinéa de 1’art.
12 de la LR n® 21/2017, fixée a 251 678 874 euros au titre de 2018 par le deuxiéme alinéa de I’art. 8 de la LR n® 4/2018,
est réajustée a 252 407 374 euros.

3. La dépense visée a la lettre c) du premier alinéa de I’art. 12 de la LR n°® 21/2017, fixée a 301 626 euros au titre de 2018
par le cinquieéme alinéa de 1’art. 12 de ladite loi, est réajustée a 241 626 euros.

4. Ladépense supplémentaire de 668 500 euros visée au premier alinéa est financée dans le cadre des rectifications du budget
prévues par I’art. 23.

Art. 11
(Dispositions en matiére de voyages d’instruction auxquels participent des éleves handicapés.
Modification de la loi régionale n° 29 du 1 septembre 1997)

1. Auseptieme alinéa bis de I’art. 24 de la loi régionale n° 29 du 1°" septembre 1997 (Dispositions en matiere de services de
transports publics réguliers), les mots : « Pour 2017 » sont supprimés.

Art. 12
(Mesures en matiere de politiques du travail)

1. La dépense autorisée pour les actions visées au premier alinéa de I’art. 18 de la LR n° 21/2017 est réduite, au titre de
2018/2020, a 11 083 586 euros au total, répartis comme suit :

a) Année 2018 3 568 586 euros ;
b) Année 2019 3760 000 euros ;
c) Année 2020 3 755 000 euros

(mission 15 — programme 03 « Aide a ’emploi » — part. ; mission 15 — programme 02 « Formation professionnelle » — part. ;
mission 14 — programme 01 « Industrie, petites et moyennes entreprises et artisanat » — part.).
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Art. 13
(Plans d’investissement cofinancés par I’Union européenne et par I'Etat)

1. Ladépense a la charge de la Région pour le lancement des actions cofinancées par cette derniére et par le Fonds de déve-
loppement et de cohésion 2014/2020, fixée a 5 391 800 euros au titre de 2018/2020 par le septieme alinéa de 1’art. 20 de
la LR n°® 21/2017, est réajustée a 4 521 800 euros, répartis comme suit :

a) Quant a 556 800 euros, en tant que cofinancement régional au titre de 2018 ;
b) Quanta 3 965 000 euros, en tant que cofinancement régional supplémentaire, au titre de la période 2018/2020, répar-
tis comme suit :

1) Année 2018 70 000 euros ;
2) Année 2019 1 065 000 euros ;
3) Année 2020 2 830 000 euros.

2. Ladépense a la charge de la Région pour I’application des programmes de coopération territoriale européenne 2014/2020
ainsi que pour le financement d’activités dans le cadre des programmes sectoriels en gestion directe par la Commission
européenne, fixée a 281 733 euros par le huitiéme alinéa de I’art. 20 de la LR n°® 21/2017, est réajustée a 251 733 euros au
total au titre de 2018/2020, répartis comme suit :

a) Année 2018 74 997 euros ;
b) Année 2019 87 736 euros ;
c) Année 2020 89 000 euros.

Art. 14
(Programme FEDER 2014/2020 « Investissements pour la croissance et ['emploi ». Modification de la LR n° 4/2018)

1. Aupremier alinéa de I’art. 9 de 1a LR n°® 4/2018, les mots : « de 865 855 euros » sont remplacés par les mots : « de 865 655 euros ».

Art. 15
(Dispositions en matiére de promotion des investissements et mesures de lutte contre la délocalisation
des activités productives. Modification de la loi régionale n° 8 du 13 juin 2016)

1. Lart. 2 de laloi régionale n° 8 du 13 juin 2016 (Dispositions en matiere de promotion des investissements) fait I’objet des
modifications ci-apres :

a) Au deuxiéme alin€a, apres les mots : « la Région encourage », sont ajoutés les mots : « en faisant éventuellement
appel, a cette fin, a la société financiére régionale FINAOSTA SpA » ;
b) La lettre ¢) du deuxieme alinéa est remplacée par une lettre ainsi rédigée :

« ¢) La durabilité énergétique et environnementale ; » ;

¢) Au quatrieme alinéa, apres les mots : « un appel a manifestations d’intérét », sont ajoutés les mots : « a évaluer en
collaboration, entre autres, avec FINAOSTA SpA, », précédés d’une virgule ;

d) A la fin du cinquiéme alinéa, sont ajoutés les mots : « les cas de retrait, les délais et les modalités de controle, les
sanctions applicables dans les cas visés a I’art. 6 ainsi que les délais et les modalités de restitution des aides pergues. »,
précédés d’une virgule ;

e) Le sixiéme alinéa est abrogé.

2. Le premier alinéa de ’art. 3 de la LR n° 8/2016 fait I’objet des modifications ci-aprés :
a) La lettre a) est remplacée par une lettre ainsi rédigée :
«a) Le montant, les caractéristiques et les délais de réalisation des investissements des promoteurs et des aides de la
Région » ;
b) Les lettres b) et ¢) sont supprimées ;

¢) A lalettre d), les mots : « ou les autres administrations publiques éventuellement impliquées ne respecteraient » sont
remplacés par les mots : « ne respecterait ».
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3. Audeuxiéme alinéa de I’art. 3 de la LR n° 8/2016, les mots : « par la Région et par les autres administrations publiques
éventuellement impliquées » sont remplacés par les mots : « et par la Région » et la virgule qui les précede est supprimée.

4. Lart. 6 de la LR n® 8/2016 est remplacé par un article ainsi rédigé :

«Art. 6
(Mesures de lutte contre la délocalisation des activités productives)

1. En cas de délocalisation des activités productives, il est fait application des art. 5 et 6 du décret-loi n® 87 du 12 juillet
2018 (Mesures urgentes pour le respect de la dignité des travailleurs et des entreprises), converti, avec modifications,
par la loi n° 96 du 9 aott 2018.

2. Les modalités et les délais relatifs au contrdle du respect de 1’obligation visée aux premier et deuxiéme alinéas de 1’art.
5 du décret législatif n°® 87/2018, ainsi qu’a la restitution, en cas de perte du droit a I’aide, des sommes pergues au sens
des art. 5 et 6 dudit décret, sont fixés par 1’acte portant octroi de 1’aide en cause.

3. La structure régionale compétente en matiére de promotion des investissements et les autres organes chargés de la
constatation des violations administratives constatent la violation visée au premier alinéa de I’art. 5 du décret l1égislatif
n° 87/2018 et la notifient, selon les modalités établies par la loi n® 689 du 24 novembre 1984 (Modification du systéme
pénal), a ’entreprise bénéficiaire, qui perd ainsi son droit a ’aide. Les sanctions administratives prévues sont infligées
par le président de la Région, sur la base des contrdles et des notifications effectués par les acteurs susmentionnés. Les
recettes dérivant de 1’application des sanctions administratives sont inscrites dans 1’état prévisionnel des recettes du
budget de la Région. ».

5. Pour les aides en capital déja accordées a la date d’entrée en vigueur de la présente loi, il est fait application du premier
alinéa de I’art. 6 de la LR n° 8/2016, tel qu’il était rédigé avant ladite entrée en vigueur.

6. Ladépense dérivant de I’application de I’art. 2 de la LR n° 8/2016, tel qu’il a été modifi¢ par le premier alinéa du présent
article, est fixée a 80 000 euros par an a compter de 2019. Ladite dépense est imputée au budget prévisionnel 2018/2020
de la Région et financée dans le cadre de 1’état prévisionnel des dépenses dudit budget (mission 14 — programme 01 « In-
dustrie, petites et moyennes entreprises et artisanat »).

Art. 16
(Retrait de I’autorisation de souscrire des emprunts avec I’Istituto Credito Sportivo)

1. Lautorisation accordée par I’art. 4 de la LR n° 22/2017 a I’effet de souscrire des emprunts a moyen ou long terme avec
I’Istituto Credito Sportivo pour un montant maximum de 1 400 000 euros au titre de 2019 est retirée.

2. Laréduction de 1 400 000 euros, pour 2019, du titre 6 (Souscription d’emprunts), typologie 300 (Souscription d’emprunts
et d’autres financements a moyen et a long terme), de 1’état prévisionnel des recettes du budget 2018/2020 de la Région
dérivant de I’application du premier alinéa est compensée par la réduction, pour un montant correspondant, de la mission
6, programme 01 (Sports et loisirs), de I’état prévisionnel des dépenses dudit budget.

Art. 17
(Fin de durée de vie technique des téléskis)

1. Ladurée de vie technique des téléskis utilisés uniquement en hiver et dont la fin de vie technique est prévue entre la ferme-
ture de la saison de ski 2017/2018 et I’ouverture de celle 2018/2019, est prorogée pour une période de quatre ans au maxi-
mum, sur vérification, avant le début de la saison d’hiver 2018/2019 ou, en tout état de cause, au plus tard le 1" décembre
2018, de I’aptitude au fonctionnement et de la sécurité des installations, qui doivent étre mises aux normes techniques en
vigueur. La vérification susdite est effectuée par la structure régionale compétente en la maticre, au sens des dispositions
combinées de I’art. 4 du décret législatif n° 79 du 11 février 1998 (Dispositions d’application du Statut spécial pour la
Vallée d’Aoste en matiére de remontées mécaniques, de pistes de ski et d’enneigement artificiel) et de 1’art. 31 de la loi
régionale n° 20 du 18 avril 2008 (Dispositions en matiére de construction et d’exploitation, par concession, des lignes de
transport public par cable de personnes ou de personnes et de biens).

898



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta N. 11
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 05-03-2019

Art. 18
(Experimentation relative a [’octroi de cheques pour la fréquentation des créches.
Modification de la loi régionale n° 11 du 19 mai 2008)

1. Aprés Part. 11 de la loi régionale n° 11 du 19 mai 2006 (Organisation du systéme régional de services socio-éducatifs a
la petite enfance et abrogation des lois régionales n°® 77 du 15 décembre 1994 et n° 4 du 27 janvier 1999), il est inséré un
article ainsi rédigé :

«Art. 11 bis
(Expérimentation relative a [’octroi de cheques en faveur des familles pour la fréquentation
des créches au titre de la période 2019/2021)

1. Afin de répondre a la demande de services éducatifs pour les enfants de moins de trois ans, compte tenu de I’exigence
de plus en plus forte des parents de concilier la vie professionnelle et la vie familiale ainsi que de la nécessité de ga-
rantir aux enfants des parcours socio-éducatifs qualifiés, par dérogation partielle aux dispositions de I’art. 16 de la loi
régionale n° 6 du 5 aout 2014 (Nouvelles dispositions en matiére d’exercice des fonctions et des services communaux
a I’échelle supra-communale et suppression des Communautés de montagne) et a titre expérimental du 1¢ septembre
2019 au 31 aofit 2021, la Région accorde des aides sous forme de chéque aux foyers dont les enfants fréquentent les
créches situées en Vallée d’Aoste, autorisées et agréées au sens des dispositions en vigueur, et ce, a titre de concours
aux frais supportés. Afin d’assurer aux enfants un parcours éducatif adéquat, les chéques en cause sont accordés uni-
quement aux foyers dont les enfants fréquentent les créches pendant un nombre d’heures égal ou supérieur a vingt.
La Commune d’Aoste et les Unités des Communes valdotaines peuvent participer a cette expérimentation pour les
services de créche fournis sur le territoire de leur ressort, a condition qu’elles le demandent, au plus tard le 30 avril
2019, a la structure régionale compétente en matiére de mesures pour la famille.

2. Une délibération que le Gouvernement régional devra adopter au plus tard le 28 février 2019 fixera, dans les limites
des crédits disponibles au budget, les montants des chéques en cause, calculés sur la base de I’ISEE, en pourcentage
du tarif mensuel versé par le foyer et proportionnellement au nombre d’heures de fréquentation. Ladite délibération
établira également les modalités et les délais d’octroi des chéques ainsi que les critéres de priorité a suivre en cas
d’établissement de classements. L’octroi et le versement des chéques sont du ressort du dirigeant de la structure régio-
nale compétente en matiére de mesures pour la famille.

3. Le Gouvernement régional est tenu de présenter a la commission du Conseil compétente, au plus tard le 30 juin 2021,
un rapport sur la réalisation de I’expérimentation, en y indiquant les résultats obtenus en termes de qualification du
systeme éducatif, d’amélioration des indices d’accés au service et de satisfaction de la multiplicité des besoins des
parents et des enfants, et ce, aux fins d’une décision au sujet de la poursuite ou de ’arrét de I’expérimentation. Les
résultats de cette derniere seront publiés sur le site institutionnel de la Région.

4. Pendant toute la durée de 1’expérimentation, les virements régionaux aux collectivités qui ont décidé de participer au
projet, obligatoirement affectés a la gestion des services en faveur de la premiere enfance, sont suspendus et les crédits
correspondants sont utilisés pour le financement des chéques vis€s au premier alinéa. ».

Art. 19
(Dispositions en matiére de personnel)

1. Alafin du premier alinéa de Iart. 1 de la loi régionale n° 21 du 25 novembre 2016 (Dispositions en matiére de proroga-
tion de la durée de validité des listes d’aptitude des procédures de sélection), il est ajouté une phrase ainsi rédigée : « Les
listes d’aptitude des lauréats des procédures ouvertes en vue du recrutement, sous contrat a durée indéterminée, de person-
nel a affecter au Corps forestier de la Vallée d’Aoste et au Corps valddtain des sapeurs-pompiers, admis — dans le respect
des limites fixées lors de I’évaluation des besoins en personnels pour 2018 — aux cours visés aux art. 1 et 2 du réglement
régional n° 2 du 17 mai 2010 (Dispositions en matiere d’acces au Corps forestier de la Vallée d’ Aoste et de mobilité dans
le cadre de celui-ci, aux termes du troisieme aliéna de I’art. 5 et de I’art. 11 de la loi régionale n° 12 du 8 juillet 2002) et
aux art. 42 et 46 de la loi régionale n°® 37 du 10 novembre 2009 (Nouvelles dispositions en mati¢re d’organisation des
services d’incendie de la Région autonome Vallée d’Aoste/Valle d’Aosta), demeurent valables tant que les procédures y
afférentes ne sont pas achevées. ».

2. Compte tenu de I’approche de la saison hivernale et afin de garantir la sécurité et I’ouverture a la circulation des routes
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régionales, le recrutement sous contrat a durée indéterminée et a plein temps de quatre ouvriers/cantonniers/chauffeurs au
maximum est autorisé pour 2018, et ce, par dérogation aux dispositions du premier alinéa de 1’art. 4 de la LR n® 21/2017
et sans dépenses supplémentaires par rapport a celles prévues par le troisiéme alinéa de 1’art. 5 de la loi susmentionnée,
le nombre des personnels pouvant étre recrutés correspondant au nombre des personnels qui ont cessé leurs fonctions au
cours de I’année en cause.

Art. 20
(Reconnaissance des dettes hors budget de la Région)

1. Aux termes des lettres a) et ) du premier alinéa de I’art. 73 du décret 1égislatif n® 118/2011, la 1égitimité des dettes hors
budget de la Région qui dérivent de jugements d’exécution et de I’achat de biens et de services effectué sans que I’enga-
gement de dépenses y afférent ait été pris et qui sont énumérées aux annexes visées aux lettres a) et b) du premier alinéa
de ’art. 24 de la présente loi est reconnue pour un montant global de 851 939,01 euros.

2. La dépense relative aux dettes visée au premier alinéa est financée par les crédits déja inscrits au budget prévisionnel
2018/2020 de la Région, dans le cadre du programme 01 (Fonds de réserve) de la mission 20 (Fonds et provisions), des
chapitres budgétaires correspondants et du Fonds de dotation de la gestion spéciale créé aupres de FINAOSTA SpA et
visé a I’art. 11 de la loi régionale n° 7 du 16 mars 2006 (Nouvelles dispositions relatives a la société financiére régionale
FINAOSTA SpA et abrogation de la loi régionale n° 16 du 28 juin 1982).

Art. 21
(Modification d’autres autorisations de dépense)

1. Les autorisations de dépense prévues par les lois régionales indiquées au premier alinéa de ’art. 28 de la LR n° 21/2017,
déja modifiées au sens de I’art. 16 de la LR n® 4/2018, sont réajustées selon les montants indiqués a la lettre m) du premier
alinéa de I’art. 24 de la présente loi.

CHAPITRE V
RECTIFICATIONS DU BUDGET PREVISIONNEL 2018/2020

Art. 22
(Rectification de 1’état prévisionnel des recettes)

1. Létat prévisionnel des recettes du budget 2018/2020 de la Région fait I’objet des rectifications énumérées a I’annexe visée
a la lettre ¢) du premier alinéa de I’art. 24.

Art. 23
(Rectification de 1’état prévisionnel des dépenses)

1. L état prévisionnel des dépenses du budget 2018/2020 de la Région fait I’objet des rectifications énumérées a 1’annexe
visée a la lettre d) du premier alinéa de 1’art. 24.

Art. 24
(Annexes)

1. Les annexes suivantes sont approuveées :

a) Liste des dettes hors budget dérivant de jugements d’exécution et reconnues au sens de la lettre a) du premier alinéa
de I’art. 73 du décret législatif n°® 118/2011 ;

b) Liste des dettes hors budget dérivant de I’achat de biens et de services effectué sans que I’engagement de dépenses y
afférent ait été pris et reconnues au sens de la lettre €) du premier alinéa de I’art. 73 du décret 1égislatif n°® 118/2011 ;

c¢) Tableau des rectifications de la partie Recettes, réparties par titres et par typologies, pour chacune des années du bud-
get pluriannuel ;

d) Tableau des rectifications de la partie Dépenses, réparties par missions, par programmes et par titres, pour chacune des
années du budget pluriannuel ;

e) Récapitulatif général des rectifications de la partie Dépenses, réparties par titres, pour chacune des années du budget
pluriannuel ;
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f) Récapitulatif général des rectifications de la partie Dépenses, réparties par missions, pour chacune des années du
budget pluriannuel ;

g) Récapitulatif général des rectifications de la partie Recettes, réparties par titres, et de la partie Dépenses, réparties par
titres ;

h) Tableau actualisé attestant 1’équilibre du budget, pour chacune des années du budget pluriannuel ;

1) Tableau actualisé attestant 1’équilibre du budget de caisse pour 2018 ;

j) Tableau actualisé concernant la composition, par missions et par programmes, du fonds pluriannuel a affectation obli-
gatoire, pour chacune des années de la période 2018/2020 ;

k) Données relatives aux dépenses pour le personnel actualisées et désagrégées par missions et par programmes ;

1) Note complémentaire ;

m) Nouvelle détermination des dépenses autorisées par des lois régionales ;

n) Nouvelle détermination des ressources destinées aux finances locales.

Art. 25
(Déclaration d’urgence)

1. La présente loi est déclarée urgente aux termes du troisiéme alinéa de I’art. 31 du Statut spécial pour la Vallée d’Aoste et
entre en vigueur le jour qui suit celui de sa publication au Bulletin officiel de la Région.

Quiconque est tenu de I’observer et de la faire observer comme loi de la Région autonome Vallée d’ Aoste.
Fait a Aoste, le 26 novembre 2018.

Le président,
Nicoletta SPELGATTI
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PARTE SECONDA

ATTI
DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Decreto 8 febbraio 2019, n. 40.

Nomina della sig.ra VITTAZ Elena Francesca in sosti-
tuzione della dimissionaria sig.ra Edda CROSA quale
componente del Consiglio della Camera valdostana del-
le imprese e delle professioni — Chambre valdotaine des
entreprises et des activités libérales.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE
Omissis
decreta

1. lasignora VITTAZ Elena Francesca nata ad Aosta il 23
gennaio 1974, ¢ nominata componente del Consiglio
della Camera valdostana delle imprese e delle profes-
sioni/Chambre valddtaine des entreprises et des acti-
vités libérales, per il settore “servizi alle imprese” in
sostituzione della dimissionaria sig.ra CROSA Edda;

2. la pubblicazione del presente decreto sul Bollettino
Ufficiale della Regione.

Aosta, 8 febbraio 2019.

Il Presidente
Antonio FOSSON

DEUXIEME PARTIE

~ ACTES ,
DU PRESIDENT DE LA REGION

Arrété n° 40 du 8 février 2019,

portant nomination de Mme Elena Francesca VITTAZ
en tant que membre du Conseil de la Chambre vald6-
taine des entreprises et des activités libérales, en rem-
placement de Mme Edda CROSA, démissionnaire.

LE PRESIDENT DE LA REGION
Omissis
arréte

1. Mme Elena Francesca VITTAZ, née le 23 janvier
1974 a Aoste, est nommée membre du Conseil de la
Chambre valddtaine des entreprises et des activités li-
bérales en tant que représentante du secteur des ser-
vices aux entreprises, en remplacement de Mme Edda
CROSA, démissionnaire.

2. Le présent arrété est publié au Bulletin officiel de la
Région.

Fait a Aoste, le 8 février 2019.

Le président,
Antonio FOSSON

Decreto 8 febbraio 2019, n. 42.

Decreto del Presidente della Regione di revoca del pre-
cedente decreto n. 6 in data 11 gennaio 2019, circa lo
stato di eccezionale pericolo di propagazione di incendi
boschivi, ai sensi dell’art.6 della L.r. 3 dicembre 1982,
n. 85 e successive modificazioni.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE
Omissis
decreta
che lo stato di grave pericolosita, su tutto il territorio regio-
nale, per il propagarsi di incendi nei boschi sia revocato a
fare data dal presente decreto.

Aosta, 8 febbraio 2019.

Il Presidente
Antonio FOSSON

Arrété n° 42 du 8 février 2019,
portant retrait de ’arrété du président de la Région n° 6
du 11 janvier 2019 (Déclaration de danger exceptionnel
d’éclosion et de propagation des incendies de foréts, au
sens de I’art. 6 de la loi régionale n° 85 du 3 décembre
1982).
LE PRESIDENT DE LA REGION
Omissis

arréte
L’¢état de danger exceptionnel d’éclosion et de propagation
des incendies de foréts sur tout le territoire régional est ré-
voqué a compter de la date du présent arrété.

Fait a Aoste, le 8 février 2019.

Le président,
Antonio FOSSON
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Decreto 9 febbraio 2019 n. 43.

Concessione, per la durata di anni trenta, al Comune
di BIONAZ, di derivazione delle acque defluenti fra le
vasche dell’acquedotto comunale di Crétes e di Chez-
Les-Merloz del predetto Comune, ad uso idroelettrico.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE
Omissis
decreta
Art. 1

Fatti salvi 1 diritti dei terzi, ¢ concessa al Comune di
BIONAZ, la derivazione d’acqua, delle acque defluenti fra
le vasche dell’acquedotto comunale di Crétes e di Chez-
Les-Merloz, del medesimo Comune, nella misura di moduli
massimi 0,60 e medi annui 0,3065, per produrre, sul salto di
metri 66,20, la potenza nominale media annua di kW 19,89.

Art. 2

Salvo 1 casi di rinuncia, decadenza o revoca, la durata del-
la concessione, ¢ accordata per anni trenta successivi e
continui, decorrenti dalla data del decreto di concessione,
subordinatamente all’osservanza delle condizioni stabilite
nel disciplinare protocollo n. 368/DDS in data 11 gennaio
2019 e con ’obbligo del pagamento anticipato, presso la
Tesoreria dell’ Amministrazione regionale, dell’attuale ca-
none annuo di euro 400,78 (quattrocento/78) in ragione di
euro 20,15 per kW, sulla potenza nominale media annua di
kW 19,89, in applicazione della deliberazione della Giunta
regionale n. 1561 in data 7 dicembre 2018, soggetto a revi-
sione periodica.

Art. 3

L’ Assessorato delle opere pubbliche, territorio ed edilizia
residenziale pubblica e 1’ Assessorato delle finanze, attivita
produttive e artigianato della Regione, ognuno per la pro-
pria competenza, sono incaricati dell’esecuzione del pre-
sente decreto.

Aosta, 9 febbraio 2019.

Il Presidente
Antonio FOSSON

Arrété n° 43 du 9 février 2019,

accordant pour trente ans a la Commune de BIONAZ
I’autorisation, par concession, de dérivation des eaux
s’écoulant des réservoirs du réseau communal de dis-
tribution d’eau des Crétes et de Chez-Les-Merloz, sur le
territoire de ladite Commune, a usage hydroélectrique.

LE PRESIDENT DE LA REGION
Omissis
arréte
Art. [

Sans préjudice des droits des tiers, la Commune de BIONAZ
est autorisée a dériver des eaux s’écoulant des réservoirs
du réseau communal de distribution d’eau des Crétes et de
Chez-Les-Merloz, sur son territoire, 0,60 module d’eau au
maximum et 0,3065 module d’eau en moyenne par an, pour
la production, sur une chute de 66,20 m, d’une puissance
nominale moyenne de 19,89 kW par an.

Art. 2

La durée de I’autorisation, par concession, accordée au sens
du présent arrété est de trente ans consécutifs a compter de
celui-ci, sauf en cas de renonciation, caducité ou retrait. La
concessionnaire est tenue de respecter les conditions éta-
blies par le cahier des charges n° 368/DDS du 11 janvier
2019 et de verser a I’avance, a la trésorerie de 1’ Adminis-
tration régionale, une redevance annuelle de 400,78 euros
(quatre cents euros et soixante-dix-huit centimes), calculée
en fonction de la puissance nominale moyenne, qui est de
19,89 kW par an, et sur la base du montant fixé par la déli-
bération du Gouvernement régional n° 1561 du 7 décembre
2018 pour chaque kW, a savoir 20,15 euros, et périodique-
ment actualisée.

Art. 3
L’ Assessorat régional des ouvrages publics, du territoire et
du logement public et 1’Assessorat régional des finances,

des activités productives et de 1’artisanat sont chargés, cha-
cun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Fait a Aoste, le 9 février 2019.

Le président,
Antonio FOSSON

Decreto 9 febbraio 2019, n. 44.

Concessione, per la durata di anni trenta, al Comune di
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MORGEX, di derivazione d’acqua dalla vasca di carico
dell’acquedotto Comunale in localita Villottaz del pre-
detto comune, ad uso idroelettrico.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE
Omissis
Decreta
Art. 1

Fatti salvi i diritti dei terzi, ¢ concessa al Comune di
MORGEX, la derivazione d’acqua dall’acquedotto comu-
nale, tra la vasca di carico ubicata in localita Villottaz e la
vasca di carico di Dailley del predetto Comune, nella misu-
ra di moduli massimi 0,12 (litri al minuto secondo dodici)
e medi annui 0,09 (litri al minuto secondo nove), per pro-
durre, sul salto di metri 378,40, la potenza nominale media
annua pari a kW 33,39.

Art. 2

Salvo i casi di rinuncia, decadenza o revoca, la durata della
concessione, ¢ accordata per anni trenta successivi e conti-
nui, decorrenti dalla data del decreto di concessione, subor-
dinatamente all’osservanza delle condizioni stabilite nel di-
sciplinare protocollo n. 417/DDS in data 14 gennaio 2019 e
con 1’obbligo del pagamento anticipato, presso la Tesoreria
dell’ Amministrazione regionale, dell’attuale canone annuo
di euro 672,81 (seicentosettantadue/81) in ragione di euro
20,15 per kW, sulla potenza nominale media annua di kW
33,39, in applicazione della deliberazione della Giunta re-
gionale n. 1561 in data 7 dicembre 2018, soggetto a revi-
sione periodica.

Art. 3

L’ Assessorato delle opere pubbliche, territorio ed edilizia
residenziale pubblica e I’ Assessorato delle finanze, attivita
produttive e artigianato della Regione, ognuno per la pro-
pria competenza, sono incaricati dell’esecuzione del pre-
sente decreto.

Aosta, 9 febbraio 2019.

11 Presidente
Antonio FOSSON

I’autorisation, par concession, de dérivation des eaux de
la chambre de mise en charge du réseau communal de
distribution d’eau, a Villottaz, sur le territoire de ladite
Commune, a usage hydroélectrique.

LE PRESIDENT DE LA REGION
Omissis
arréte
Art. [

Sans préjudice des droits des tiers, la Commune de
MORGEX est autorisée a dériver des eaux du réseau com-
munal de distribution d’eau, entre la chambre de mise en
charge située a Villottaz et celle située a Dialley, sur son
territoire, 0,12 module d’eau au maximum (douze litres par
seconde) et 0,09 module d’eau en moyenne par an (neuf
litres par seconde), pour la production, sur une chute de
378,40 m, d’une puissance nominale moyenne de 33,39 kW
par an.

Art. 2

La durée de I’autorisation, par concession, accordée au sens
du présent arrété est de trente ans consécutifs a compter
de la date de celui-ci, sauf en cas de renonciation, caduci-
té ou retrait. La concessionnaire est tenue de respecter les
conditions établies par le cahier des charges n°® 417/DDS
du 14 janvier 2019 et de verser a 1’avance, a la trésorerie
de I’Administration régionale, une redevance annuelle de
672,81 euros (six cent soixante-douze euros et quatre-vingt
et un centimes), calculée en fonction de la puissance nomi-
nale moyenne, qui est de 33,39 kW par an, et sur la base du
montant fixé par la délibération du Gouvernement régio-
nal n° 1561 du 7 décembre 2018 pour chaque kW, a savoir
20,15 euros, et périodiquement actualisée.

Art. 3
L’ Assessorat régional des ouvrages publics, du territoire et
du logement public et 1’ Assessorat régional des finances,

des activités productives et de I’artisanat sont chargés, cha-
cun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Fait a Aoste, le 9 février 2019.

Le président,
Antonio FOSSON
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ATTI
DEGLI ASSESSORI REGIONALI

ASSESSORATO
DEL TURISMO, SPORT, COMMERCIO,
AGRICOLTURA E BENI CULTURALI

Decreto 8 febbraio 2019, prot. 914/BC/VINC.

Ratifica dell’interesse culturale relativo alla “Cappella
di San Leonardo”, facente parte del complesso di immo-
bili denominato “Villaggio di Surrier”, sita in frazione
Surrier del Comune di VALGRISENCHE.

Omissis

L’ASSESSORE AL TURISMO, SPORT, COMMERCIO,
AGRICOLTURA E BENI CULTURALI

Omissis
decreta

1. che il bene immobile in oggetto denominato “Cappella
di San Leonardo”, facente parte del “Villaggio di
Surrier”, sito in frazione Surrier del Comune di
VALGRISENCHE e identificato al Catasto Fabbricati
al foglio 36, mappale A, come definito nelle premesse,
¢ bene di interesse culturale secondo le risultanze e le
determinazioni di cui alla relazione di verifica dell’in-
teresse culturale prot. n. 754/BC del 4 febbraio 2019
della Soprintendenza per i1 beni e le attivita culturali
e, pertanto, ¢ da considerarsi definitivamente sottopo-
sto alle disposizioni del decreto legislativo 22 gennaio
2004 n.42 -Codice dei beni culturali e del paesaggio, ai
sensi dell’articolo 10 della legge 6 luglio 2002, n.137-,
a prescindere dal soggetto di appartenenza, per 1’inte-
resse che presenta, ai sensi e per gli effetti dell’art.10
comma 1, del decreto legislativo 42/2004;

2. che ¢ fatto obbligo di salvaguardare il bene di cui al
punto precedente secondo le risultanze e le determi-
nazioni della Soprintendenza richiamate al precedente
punto 1.

In quanto bene di interesse culturale, soggetto alla tute-
la cui al decreto legislativo 22 gennaio 2004, n. 42, ogni
intervento di recupero o d’indagine necessaria per appro-
fondire la conoscenza del fabbricato, dovranno essere pre-
ventivamente autorizzati da questa Soprintendenza. In fase
autorizzativa saranno valutati puntualmente gli interventi
necessari per la conservazione ed il recupero degli elementi
di pregio caratterizzanti I’edificio, nonché il ripristino o so-
stituzione, con tipologie e materiali idonei, degli elementi
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ACTES
DES ASSESSEURS REGIONAUX

ASSESSORAT
DU TOURISME, DES SPORTS, DU COMMERCE,
DE I’AGRICULTURE ET DES BIENS CULTURELS

Arrété du 8 février 2019, réf. n° 914/BC/VINC,

portant reconnaissance de l’intérét culturel de I’im-
meuble dénommé « Chapelle Saint-Léonard », faisant
partie de ’ensemble d’immeubles dénommé « Village
de Surrier », situé a Surrier, dans la Commune de
VALGRISENCHE.

Omissis

L’ASSESSEUR AU TOURISME, AUX SPORTS,
AU COMMERCE, A L’AGRICULTURE
ET AUX BIENS CULTURELS

Omissis
arréte

1. L’immeuble décrit au préambule et dénommé
« Chapelle Saint-Léonard », faisant partie de ’en-
semble d’immeubles dénommé « Village de Surrier »,
situé a Surrier, dans la Commune de VALGRISENCHE,
et inscrit a la feuille 36, parcelle A du cadastre des ba-
timents de ladite commune, est classé bien culturel,
compte tenu des résultats de la vérification et des dé-
cisions de la Surintendance des activités et des biens
culturels qui figurent au rapport de visite du 4 février
2019, réf. n° 754/BC. Ledit immeuble est donc défini-
tivement soumis aux dispositions du décret législatif
n° 42 du 22 janvier 2004 (Code des biens culturels et
paysagers au sens de 1’art. 10 de la loi n° 137 du 6 juil-
let 2002), indépendamment de la qualité de ses proprié-
taires, du fait de I’intérét qui lui est reconnu au sens du
premier alinéa de I’art. 10 dudit décret 1égislatif.

2. Le bien en cause doit faire I’objet de mesures de sauve-
garde, conformément aux résultats de la vérification et
aux décisions de la Surintendance évoqués au point 1.

Le bien en question tombe sous le coup des dispositions de
protection vis€es au décret législatif n® 42/2004 et, partant,
les enquétes nécessaires afin d’améliorer la connaissance
de I'immeuble et les travaux de réhabilitation de celui-ci
doivent étre autorisés au préalable par la Surintendance.
Lors de la délivrance des autorisations y afférentes, il y a
lieu d’évaluer ponctuellement les travaux nécessaires aux
fins de la conservation et de la récupération des ¢léments
de valeur de I’'immeuble, ainsi que de la remise en état ou
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non recuperabili.

In considerazione, della presunta epoca di costruzione
nonche¢ della collocazione lungo un itinerario di notevole
interesse storico si richiede che il progetto di recupero sia
preliminarmente sottoposto ad una valutazione della strut-
tura regionale competente in materia di tutela dei beni ar-
cheologici.

At fini urbanistici si conferma la classificazione del P.R.G.
comunale vigente che individua I’edificio in questione
come “A4 — Monumento”, in quanto “edificio di culto”.
Si richiede, tuttavia, che gli elaborati del P.R.G. comunale
siano modificati inserendo, ove viene citato il vincolo mo-
numentale della cappella, la dicitura “I/mmobile individuato
quale bene culturale (monumento) con provvedimento della
Soprintendenza (riportando n. protocollo e data del decreto
di vincolo)”.

I dati catastali sono riferiti alla planimetria sotto riportata
facente parte integrante del presente decreto.

Ai sensi degli art. 12, comma 7 e 15, comma 2, del decreto
legislativo n. 42/04, il presente decreto di ratifica dell’inte-
resse culturale del bene specificato € soggetto a trascrizione
presso 1’Ufficio della pubblicita immobiliare di AOSTA, a
cura della Soprintendenza per i beni e le attivita culturali.

Si fa presente, altresi, che in quanto bene culturale, ’aliena-
zione /0 il trasferimento dell’immobile in questione, sono
soggetti alla disciplina di cui all’art. 53 e seguenti del de-
creto legislativo n. 42/2004, inerenti “/’alienazione e altri
modi di trasmissione dei beni culturali”.

Avverso il presente provvedimento € ammesso ricorso am-
ministrativo all’Assessore al turismo, sport, commercio,
agricoltura e beni culturali ai sensi dei combinati disposti
dell’art. 8 e dell’art. 16, del decreto legislativo 42/04, non-
ché dell’art. 38, della legge 196/78 e dell’art. 1, comma 1,
della legge regionale 11/93 di modifica della legge regio-
nale 56/83.

Aosta, 8 febbraio 2019.

L’ Assessore
Laurent VIERIN

Segue allegato Omissis (mappa Comune di
VALGRISENCHE, parte del foglio 36, con individuati i
mappali oggetto del decreto).

du remplacement, par des matériaux et suivant des modeles
appropriés, des éléments qui ne peuvent &tre récupérés.

Compte tenu de 1’époque présumée de la construction du
bien, ainsi que de la position de celui-ci le long d’un itiné-
raire de grand intérét historique, le projet de réhabilitation
doit faire I’objet d’une évaluation préalable de la part de la
structure régionale compétente en matiére de protection des
biens archéologiques.

Aux fins du respect des dispositions en matiére d’urba-
nisme, le classement de I'immeuble en tant que « 44 —
Monumento » prévu par le PRGC est confirmé, étant donné
qu’il s’agit d’un édifice cultuel. Les documents du PRGC
doivent toutefois étre modifiés par 1’insertion, partout ou
la servitude de monument de la chapelle est indiquée, la
mention « Immobile individuato quale bene culturale (mo-
numento) con provvedimento della Soprintendenza », avec
I’indication de la date et de la référence de 1’arrété portant
reconnaissance de ladite servitude.

Les données cadastrales dudit bien sont issues du plan qui
fait partie intégrante du présent arrété.

Aux termes du septiéme alinéa de I’art. 12 et du deu-
xieme alinéa de I’art. 15 du décret 1égislatif n° 42/2004,
le Département de la surintendance des activités et des
biens culturels veille a la transcription du présent arrété au
Service de la publicité fonciere d’AOSTE.

Considérant que I’immeuble en question est classé bien
culturel, I’aliénation et le transfert du droit de propriété de
celui-ci sont soumis aux dispositions visées a 1’art. 53 et
suivants du décret législatif n°® 42/2004 concernant 1’alié-
nation et les modalités de transmission des biens culturels.

Un recours peut étre introduit contre le présent arrété de-
vant I’Assessorat du tourisme, des sports, du commerce,
de I’agriculture et des biens culturels, et ce, dans les trente
jours qui suivent la notification de celui-ci, aux termes des
dispositions combinées des art. 8 et 16 du décret 1égislatif
n® 42/2004, de I’art. 38 de la loi n°® 196 du 16 mai 1978 et
du premier alinéa de I’art. 1°" de la loi régionale n°® 11 du 8
mars 1993, modifiant la loi régionale n° 56 du 10 juin 1983.

Fait a Aoste, le 8 février 2019.

L’assesseur,
Laurent VIERIN

Les annexes du présent arrété, a savoir le plan de la
Commune de VALGRISENCHE et les extraits de la feuille
cadastrale 36 indiquant la parcelle en cause, ne sont pas
publiées.
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ATTI
DEI DIRIGENTI REGIONALI

ASSESSORATO
DELLA SANITA, SALUTE
E POLITICHE SOCIALI

Provvedimento dirigenziale 6 febbraio 2019, n. 570.

Cancellazione dal Registro regionale delle organizzazio-
ni di volontariato e delle associazioni di promozione so-
ciale, ai sensi della legge regionale 22 luglio 2005, n. 16,
dell’associazione di promozione sociale “Scuola di Pace
della Valle d’ Aosta — Se vuoi la Pace prepara la Pace” di
CHARVENSOD.

IL DIRIGENTE
DELLE POLITICHE PER L’INCLUSIONE
E DINTEGRAZIONE SOCIALE

Omissis
decide

1. di cancellare, per i motivi in premessa citati, dal
Registro regionale delle organizzazioni di volontariato
e delle associazioni di promozione sociale la seguente
associazione:

*  “Scuola di Pace della Valle d’Aosta — Se vuoi la
Pace prepara la Pace” — Loc. Plan Felinaz, 309 -
11020 CHARVENSOD;

2. di stabilire che il presente provvedimento dirigenziale
non comporta oneri a carico del bilancio regionale e
che lo stesso sia pubblicato sul Bollettino ufficiale del-

ACTES )
DES DIRIGEANTS DE LA REGION

ASSESSORAT
DE LA SANTE, DU BIEN-ETRE
ET DES POLITIQUES SOCIALES

Acte du dirigeant n° 570 du 6 février 2019,

portant radiation de I’association Scuola di Pace del-
la Valle d’Aosta - Se vuoi la Pace prepara la Pace de
CHARVENSOD du Registre régional des organisations
de bénévolat et des associations de promotion sociale,
aux termes de la loi régionale n° 16 du 22 juillet 2005.

LA DIRIGEANTE DE LA STRUCTURE
« POLITIQUES POUR L’ INCLUSION
ET L’INTEGRATION SOCIALE »

Omissis
décide

1. Pour les raisons indiquées au préambule, I’organisation
ci-aprés est radiée du Registre régional des organisa-
tions de bénévolat et des associations de promotion so-
ciale :

e Scuola di Pace della Valle d’Aosta - Se vuoi la
Pace prepara la Pace — 309, Le Plan-Félinaz —
CHARVENSOD.

2. Le présent acte, qui n’entraine aucune dépense a la
charge du budget régional, est publi¢ au Bulletin offi-
ciel de la Région.

la Regione.

L’estensore Il Dirigente La rédactrice, La dirigeante,
Alessandra GUARDA Alessandra SPALLA Alessandra GUARDA Alessandra SPALLA
DELIBERAZIONI DELIBERATIONS

DELLA GIUNTA DU GOUVERNEMENT
E DEL CONSIGLIO REGIONALE ET DU CONSEIL REGIONAL

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 11 gennaio 2019, n. 16.

Designazione, ai sensi della Lr. 11/1997, del sig. Enrico
VETTORATO in qualita di consigliere in seno al
Consiglio di amministrazione del Convitto regionale
Federico CHABOD, per un triennio.

LA GIUNTA REGIONALE
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GOUVERNEMENT REGIONAL

Délibération n° 16 du 11 janvier 2019,

portant désignation, aux termes de la loi régionale n° 11
du 10 avril 1997, de M. Enrico VETTORATO en qualité
de membre du Conseil d’administration du Collége ré-
gional Federico CHABOD, pour trois ans.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
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Omissis
delibera

1. di designare, ai sensi della L.R. 11/1997, il sig. Enrico
VETTORATO in qualita di Consigliere, rappresentante
della Regione in seno al consiglio di amministrazio-
ne del Convitto regionale Federico CHABOD, per un
triennio;

2. didare atto che la presente deliberazione non comporta
oneri diretti a carico del bilancio regionale in quanto
gli eventuali compensi al rappresentante della Regione
sono a carico del bilancio dell’ente in questione.

Omissis
délibére

1. M. Enrico VETTORATO est désigné en tant que re-
présentant de la Région au sein du Conseil d’adminis-
tration du Collége régional Federico CHABOD, pour
trois ans, au sens de la loi régionale n° 11 du 10 avril
1997.

2. La présente délibération n’entraine aucune dépense
directe a la charge du budget de la Région, car I’éven-
tuelle rémunération du représentant de la Région au
sein de I’organisme en cause est a la charge du budget
de celui-ci.

Deliberazione 25 gennaio 2019, n. 74.

Nomina, ai sensi della Lr. 11/1997, dei rappresentanti
della regione in seno al Collegio sindacale della Societa
Casino de la Vallée S.p.a., per tre esercizi sociali.

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. dinominare, ai sensi della L.R. 11/1997, in seno al col-
legio sindacale della Societa Casino de la Vallée S.p.a.,
per tre esercizi sociali:

* il sig. Ernesto RAMOIJNO, in qualita di presiden-
te,

* lasig.a. Lidia Maria PIZZOTT]I, in qualita di sin-
daco effettivo,

e il sig. Pierluigi BERZIERI, in qualita di sindaco
supplente;

2. di dare atto che la presente deliberazione non comporta
oneri diretti a carico del bilancio regionale in quanto
i compensi sono a carico del bilancio della societa in
argomento.

Deliberazione 1° febbraio 2019, n. 119.

Nomina, ai sensi della Lr. 11/1997, del sig. Enrico
VETTORATO in qualita di consigliere in seno al
Consiglio di amministrazione della Fondazione Joseph
Gerbore, per un quinquennio.
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Délibération n° 74 du 25 janvier 2019,

portant nomination, au titre de trois exercices, des re-
présentants de la Région au sein du Conseil de surveil-
lance de Casino de la Vallée SpA, au sens de la loi régio-
nale n° 11 du 10 avril 1997.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1. Les personnes indiquées ci-aprés sont nommées au
sein du Conseil de surveillance de Casino de la Vallée
SpA au titre de trois exercices, au sens de la loi régio-
nale n® 11 du 10 avril 1997 :

* M. Ernesto RAMOIJNO, en qualité de président ;

e Mme Lidia Maria PIZZOTTI, en qualité de
membre titulaire ;

* M. Pierluigi BERZIERI, en qualit¢ de membre
suppléant.

2. La présente délibération n’entraine aucune dépense
directe a la charge du budget de la Région, car la ré-
munération des représentants de la Région au sein du
Conseil de surveillance de la société en cause est a la
charge du budget de celle-ci.

Délibération n°® 119 du 1°¢ février 2019,

portant nomination, aux termes de la loi régionale n° 11
du 10 avril 1997, de M. Enrico VETTORATO en qualité
de membre du Conseil d’administration de la Fondation
Joseph Gerbore, pour cinq ans.
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LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. di nominare, ai sensi della L.R. 11/1997, il sig. Enrico
VETTORATO in qualita di consigliere, rappresentante
della Regione in seno al Consiglio di amministrazione
della Fondazione Joseph Gerbore, per un quinquennio;

2. didare atto che la presente deliberazione non comporta
oneri diretti a carico del bilancio regionale in quanto
gli eventuali compensi al rappresentante della Regione
sono a carico del bilancio dell’ente in questione.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére
1. M. Enrico VETTORATO est nommé en tant que repré-
sentant de la Région au sein du Conseil d’administra-

tion de la Fondation Joseph Gerbore, pour cing ans, au
sens de la loi régionale n° 11 du 10 avril 1997.

2. La présente délibération n’entraine aucune dépense di-

recte a la charge du budget de la Région, car I’éventuelle
rémunération du représentant de la Région au sein de I’or-
ganisme en cause est a la charge du budget de celui-ci.

Deliberazione 8 febbraio 2019, n. 127.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione, al do-
cumento tecnico di accompagnamento al bilancio e al
bilancio finanziario gestionale, per il triennio 2019/2021,
per iscrizione di entrate a destinazione vincolata.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1) di approvare le variazioni al bilancio di previsione fi-

nanziario, al documento tecnico di accompagnamento

al bilancio e al bilancio finanziario gestionale per il

triennio 2019/2021 come risulta dai prospetti allegati;
2) di disporre, ai sensi dell’art. 29, comma 6, della legge
regionale 4 agosto 2009, n. 30, che la presente delibera-
zione sia pubblicata per estratto nel Bollettino Ufficiale
della Regione e trasmessa al Consiglio regionale entro
15 giorni dalla sua adozione.
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Délibération n°® 127 du 8 février 2019,

rectifiant le budget prévisionnel, le document technique
d’accompagnement de celui-ci et le budget de gestion de
la Région relatifs a la période 2019/2021 du fait de I’ins-
cription de recettes a affectation obligatoire.

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibere

1) Les rectifications du budget prévisionnel, du document
technique d’accompagnement de celui-ci et du budget
de gestion de la Région relatifs a la période 2019/2021
sont approuvées telles qu’elles figurent aux tableaux
annexés a la présente délibération.

2) La présente délibération est publiée par extrait au

Bulletin officiel de la Région et transmise au Conseil

régional dans les quinze jours qui suivent son adoption,

aux termes du sixiéme alinéa de 1’art. 29 de la loi régio-

nale n° 30 du 4 aott 2009.
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Deliberazione 8 febbraio 2019, n. 128.

Variazioni al bilancio di previsione, al documento tecni-
co di accompagnamento al bilancio e al bilancio finan-
ziario gestionale, per il triennio 2019/2021, per sposta-
menti tra capitoli, nell’ambito delle missioni e dei pro-
grammi, riguardanti ’utilizzo di risorse comunitarie e
vincolate.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. di approvare le variazioni al bilancio di previsione fi-
nanziario, al documento tecnico di accompagnamen-
to al bilancio ¢ al bilancio finanziario gestionale per
il triennio 2019/2021, come risulta dagli allegati alla
presente deliberazione;

2. didisporre, ai sensi dell’art. 29, c. 6, della legge regio-
nale 4 agosto 2009, n. 30, che la presente deliberazione
sia pubblicata per estratto nel bollettino ufficiale della
Regione e trasmessa al Consiglio regionale entro 15
giorni dalla sua adozione.
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Délibération n° 128 du 8 février 2019,

rectifiant le budget prévisionnel, le document technique
d’accompagnement de celui-ci et le budget de gestion
de la Région relatifs a la période 2019/2021 du fait du
virement de crédits entre les chapitres relatifs aux mis-
sions et aux programmes concernant I’utilisation de res-
sources communautaires et a affectation obligatoire.

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibere

1. Les rectifications du budget prévisionnel, du document
technique d’accompagnement de celui-ci et du budget
de gestion de la Région relatifs a la période 2019/2021
sont approuvées telles qu’elles figurent aux annexes de
la présente délibération.

2. La présente délibération est publiée par extrait au
Bulletin officiel de la Région et transmise au Conseil
régional dans les quinze jours qui suivent son adoption,
aux termes du sixiéme alinéa de 1’art. 29 de la loi régio-
nale n° 30 du 4 aott 2009.
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Deliberazione 8 febbraio 2019, n. 129.

Variazioni al bilancio di previsione, al documento tecni-
co di accompagnamento al bilancio e al bilancio finan-
ziario gestionale, per il triennio 2019/2021, per sposta-
menti tra le dotazioni di missioni e programmi riguar-
danti le spese per il personale.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. di approvare le variazioni al bilancio di previsione fi-
nanziario, al documento tecnico di accompagnamen-
to al bilancio e al bilancio finanziario gestionale per
il triennio 2019/2021, come risulta dagli allegati alla
presente deliberazione;

2. didisporre, ai sensi dell’art. 29, c. 6, della legge regio-
nale 4 agosto 2009, n. 30, che la presente deliberazione
sia pubblicata per estratto nel bollettino ufficiale della
Regione e trasmessa al Consiglio regionale entro 15
giorni dalla sua adozione.
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Délibération n° 129 du 8 février 2019,

rectifiant le budget prévisionnel, le document technique
d’accompagnement de celui-ci et le budget de gestion de
la Région relatifs a la période 2019/2021 du fait du vire-
ment de crédits entre les chapitres relatifs aux missions
et aux programmes concernant les dépenses de person-
nel.

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibere

1. Les rectifications du budget prévisionnel, du document
technique d’accompagnement de celui-ci et du budget
de gestion de la Région relatifs a la période 2019/2021
sont approuvées telles qu’elles figurent aux annexes de
la présente délibération.

2. La présente délibération est publiée par extrait au
Bulletin officiel de la Région et transmise au Conseil
régional dans les quinze jours qui suivent son adoption,
aux termes du sixiéme alinéa de 1’art. 29 de la loi régio-
nale n° 30 du 4 aott 2009.
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Deliberazione 8 febbraio 2019, n. 139.

Revoca dell’autorizzazione alla Societa Cooperativa
Sociale La Sorgente, di AOSTA, all’esercizio di attivita
socio-educativa nella struttura, sita nel Comune mede-
simo, adibita a nido d’infanzia (ex asilo-nido), per 30
posti, rilasciata con deliberazione della Giunta regiona-
le n. 1983 del 30 dicembre 2015.

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. di revocare — con decorrenza dalla data delle presen-
te deliberazione e ai sensi della DGR 1108/2016 — la
DGR 1983/2015, concernente 1’autorizzazione alla
Societa Cooperativa Sociale La Sorgente, di AOSTA,
all’esercizio di un’attivita socio-educativa nella strut-
tura sita nel medesimo Comune, adibita a nido d’infan-
zia (ex asilo-nido), per 30 posti;

2. didare atto che la presente deliberazione non comporta
oneri sul bilancio della Regione;

3. di stabilire che la presente deliberazione sia pubblicata
per estratto sul Bollettino Ufficiale della Regione;

4. di stabilire che la Struttura finanziamento del servizio
sanitario, investimenti e qualita nei servizi socio-sani-
tari provveda a comunicare 1’adozione della presente
deliberazione, alla Societa Cooperativa Sociale La
Sorgente, di AOSTA, al Nucleo Anti Sofisticazioni e
Sanita di AOSTA, al Comune di AOSTA, nonché alla
Struttura misure per la famiglia, dell’ Assessorato sani-
ta, salute e politiche sociali, e alla S.C. di Igiene e sani-
ta pubblica, dell’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta.

Délibération n° 139 du 8 février 2019,

retirant ’autorisation délivrée a Societa cooperativa
sociale La Sorgente d’AOSTE par la délibération du
Gouvernement régional n° 1983 du 30 décembre 2015
a Peffet d’exercer une activité socio-éducative dans la
structure, située a Aoste, qui accueille une créche pour
trente enfants.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1. La délibération du Gouvernement régional n°® 1983
du 30 décembre 2015 accordant a Societa cooperativa
sociale La Sorgente d’AOSTE I’autorisation d’exercer
une activité socio-éducative dans la structure, située a
AOSTE, qui accueille une créche pour trente enfants
est retirée, a compter de la date de la présente délibé-
ration, au sens de la délibération du Gouvernement ré-
gional n° 1108 du 19 aotit 2016.

2. Laprésente délibération n’entraine aucune dépense a la
charge du budget de la Région.

3. La présente délibération est publiée par extrait au
Bulletin officiel de la Région.

4. La structure « Financement du service sanitaire, inves-
tissements et qualité dans les services socio-sanitaires »
de I’ Assessorat régional de la santé, du bien-étre et des
politiques sociales est chargée d’informer de 1’adop-
tion de la présente délibération Societa cooperativa
sociale La Sorgente d’AOSTE, le service de la répres-
sion des fraudes et de la santé d’AOSTE, la Commune
d’AOSTE, la structure « Mesures pour la famille » dudit
assessorat, ainsi que la structure complexe « Hygiéne et
santé publique » de I’Agence USL de la Vallée d’Aoste.

AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO
DELL’AMBIENTE, RISORSE NATURALI
E CORPO FORESTALE

Avviso di avvenuto deposito dell’istanza di autorizzazio-
ne alla costruzione di una linea elettrica aerea a 15 kV, in
frazione La Bethaz nel Comune di VALGRISENCHE.
Linea 820.

Ai sensi della L.R. n. 8/2011 e della L.R. n. 11/2004 ¢ sta-
ta depositata in data 13 febbraio 2019 presso la Regione
Autonoma Valle d’Aosta, Assessorato Ambiente, Risorse
Naturali e Corpo Forestale - Valutazione ambientale e tu-

931

AVIS ET COMMUNIQUES

ASSESSORAT
DE I’ENVIRONNEMENT, DES RESSOURCES
NATURELLES ET DU CORPS FORESTIER

Avis de dépét d’une demande d’autorisation de
construire et d’exploiter a titre provisoire une ligne
électrique dans la localité La Bethaz de la Commune de
VALGRISENCHE (Dossier n. 820).

Aux termes de la loi régionale n. 8 du 28 avril 2011 et n.
11 du 2 juillet 2004, avis est donné du fait qu’une demande
d’autorisation de construire et d’exploiter a titre provi-
soire une ligne électrique dans la localité La Bethaz de la
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tela qualita dell’aria, con sede in loc. Le Grand Chemin, 46
in SAINT-CHRISTOPHE (AO), I’istanza di autorizzazione
alla costruzione di una linea elettrica aerea a 15 kV, in fra-
zione La Bethaz nel Comune di VALGRISENCHE. Linea
820

Chiunque abbia interesse pud presentare per iscritto osser-
vazioni alla struttura competente entro trenta giorni dalla
data di pubblicazione del presente avviso.

Il Dirigente
Paolo BAGNOD

N.D.R.: La traduzione del presente atto ¢ stata redatta a
cura dell’inserzionista.

Commune de VALGRISENCHE (Dossier n. 820), a été dé-
posée le 13 février 2019 aux bureaux de la « Structure éva-
luation environnementale et protection de la qualité de I’air
» de I’ Assessorat de I’Environnement, des Ressources na-
turelles e du Corps forestier de la Région Autonome Vallée
d’Aoste — 46, Rue Grand-Chemin, Saint- Christophe.

Les intéressés peuvent présenter par écrit a la structure
compétente leurs observations dans les trente jours qui
suivent la date de publication du présent avis.

le dirigeant,
Paolo BAGNOD

N.D.R.: Le présent acte a été traduit par les soins de I’an-
nonceur

ATTI
EMANATI
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di HONE. Deliberazione 11 febbraio 2019, n. 7.

Approvazione variante non sostanziale n. 6 al vigente
Piano Regolatore Generale - “Sottozona Fa 1* Stazione
- Ulteriori destinazioni d’uso”.

IL CONSIGLIO COMUNALE
Omissis
delibera

1. di approvare secondo quanto disposto dall’art. 16 del-
la legge regionale 6 aprile n. 1998, n. 11, la variante
non sostanziale n. 6 al vigente PRG, adottata con pro-
pria deliberazione n. 19 del 11/06/2018, che consiste
nell’inserimento di nuove destinazioni d’uso ad attivita
turistiche e ricettive (g) per la sottozona Fa 1*;

2. di dare atto che la presente variante non sostanziale al
PRG non risulta in contrasto con le norme direttamente
cogenti e prevalenti del PTP;

3. di dare atto che la variante in oggetto assumera effica-
cia con la pubblicazione, della presente deliberazione
di approvazione, sul B.U.R. ai sensi del comma 5, art.
16 della Lr. 11/1998;

4. di dare atto che la presente deliberazione di approva-
zione comprensiva dei relativi elaborati dovra essere
trasmessa alla struttura regionale competente in mate-
ria di urbanistica ai sensi del comma 6, art. 16 della
L.R. 11/1998 nei successivi trenta giorni dalla pubbli-
cazione, a cura del Responsabile del Procedimento.
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_ ACTES
EMANANT
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune de HONE. Délibération n° 7 du 11 février 2019,

portant approbation de la variante non substantielle
n° 6 du plan régulateur général en vigueur, relative a
I’introduction de nouvelles destinations dans la sous-
zone Fa 1* Stazione.

LE CONSEIL COMMUNAL
Omissis
délibére

1. Aux termes de I’art. 16 de la loi régionale n° 11 du 6
avril 1998, la variante non substantielle n° 6 du PRG
en vigueur, adoptée par la délibération du Conseil com-
munal n° 19 du 11 juin 2018 et consistant dans 1’intro-
duction de nouvelles destinations (A¢tivita turistiche e
ricettive — g) dans la sous-zone Fa 1%, est approuvée.

2. La variante non substantielle en cause n’est pas en
contraste avec les dispositions ayant force obligatoire
et prééminente du PTP.

3. Aux termes du cinquiéme alinéa de I’art. 16 de la LR
n° 11/1998, la variante non substantielle en cause dé-
ploie ses effets a compter de la publication de la pré-
sente délibération au Bulletin officiel de la Région.

4. Aux termes du sixieme alinéa de I’art. 16 de la LR
n° 11/1998, le responsable de la procédure doit trans-
mettre la présente délibération et les pieces y afférentes
a la structure régionale compétente en matiere d’urba-
nisme dans les trente jours qui suivent la publication
susdite.
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5. di dare atto che contestualmente alla sua pubblicazio-
ne, il presente verbale viene comunicato ai Capigruppo
Consiliari.

5. Parallélement a sa publication, la présente délibération
est transmise aux chefs des groupes du Conseil com-
munal.

Comune di PONT-SAINT-MARTIN. Delibera 15 feb-
braio 2019, n. 8.

Approvazione variante non sostanziale n. 22 al vigente
P.R.G.C.: Modifica delle previsioni di piano per alcune
strade locali cosi come definite all’articolo 33, comma 1,
delle N.T.A. del vigente P.R.G.C..

IL SINDACO
Omissis
propone

1. diapprovare, pertanto, la variante non sostanziale n. 22
al vigente PRGC;

2. di dare atto che a seguito della pubblicazione della va-
riante di cui trattasi non sono pervenute osservazioni di
merito da parte di cittadini;

3. di dare atto che, come da indicazioni della Direzione
pianificazione territoriale, ¢ stato verificato il rispetto
della norma cogente prevalente di cui all’art. 21 com-
mal lettera b) delle NAPTP come peraltro richiamato
al comma 7 dello stesso art. 33 delle NTA oggetto di
variante;

4. di dare atto che la succitata variante non sostanziale
al PRGC assumera efficacia dalla data di pubblicazio-
ne della presente deliberazione sul Bollettino Ufficiale
della Regione;

5. di dare atto che la presente deliberazione, con gli atti
della variante, dovra essere trasmessa alla struttura re-
gionale competente in materia di urbanistica nei suc-
cessivi trenta giorni dalla data di pubblicazione sul
B.U.R;

IL CONSIGLIO COMUNALE
Omissis
delibera
1) di approvare la proposta di deliberazione in premessa
integralmente riportata completa di documenti istrutto-

ri depositati in atti, facente propria le motivazioni e il
dispositivo;
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Commune de PONT-SAINT-MARTIN. Délibération n°
8 du 15 février 2019,

portant approbation de la variante non substantielle
n° 22 du PRGC en vigueur relative a la modification des
prévisions pour certaines routes locales, telles qu’elles
sont définies par le premier alinéa de D’art. 33 des
normes techniques d’application dudit plan régulateur.

LE SYNDIC
Omissis
propose

1. L’approbation de la variante non substantielle n°® 22 du
PRGC en vigueur ;

2. La prise d’acte du fait qu’aucune observation n’a été
présentée par les citoyens a la suite de la publication de
la variante en cause ;

3. La prise d’acte du fait que, suivant les indications de
la structure « Planification territoriale » de la Région,
il a été controlé que la disposition prééminente et obli-
gatoire visée a la lettre b) du premier alinéa de I’art.
21 des normes d’application du PTP — article rappelé
au septieme alinéa de I’art. 33 desdites NTA t faisant
I’objet de la variante en cause — a été respectée ;

4. Laprise d’acte du fait que la variante non substantielle
en cause déploiera ses effets a compter de la date de pu-
blication de la présente délibération au Bulletin officiel
de la Région ;

5. Laprise d’acte du fait que la présente délibération, as-
sortie des actes de la variante en cause, sera transmise
a la structure régionale compétente en maticre d’urba-
nisme dans les trente jours qui suivent la date de sa
publication au Bulletin officiel de la Région.

LE CONSEIL COMMUNAL
Omissis
délibere
1) Ledispositif de la présente délibération est approuvé tel
qu’il a été proposé par le syndic et indiqué au préamb-

ule, avec les documents relatifs a I’instruction et versés
au dossier, ainsi que les motivations y afférentes.
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2) di trasmettere copia del presente verbale agli uffici

competenti per la corretta esecuzione di quanto dispo-
sto.

2) Une copie de la présente délibération est transmise aux
bureaux compétents aux fins de la bonne application
des décisions prises.
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